AVIABILIETY YERSLO KLIENTAMS PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS Nr. S-18-09

2018 m. vasario mén. 02 d.
Vilnius

VieSoji jstaiga ,,GO Vilnius®, registruota adresu Vilniaus g. 22/Labdariy g. 1, LT-01402
Vilnius, imonés kodas 123641468, toliau vadinamas Perkantiaja organizacija, atstovaujamas Turizmo ir
konferencijy biuro vadovés Jolantos Beniulienés, veikiangios pagal jsakyma, ir uzdaroji akciné bendrové
~Baltic Travel Group®, esanti adresu A. Mickevi¢iaus g. 2, jmonés kodas 300064205, toliau vadinama
Paslaugq teikeju, atstovaujama vykdaniosios direktorés Renatos Jukaitienés, veikiancios pagal jgaliojima,
toliau kartu vadinamos Salimis, o atskirai — Salimi, susitaré ir sudaré Sig paslaugy sutartj, toliau vadinama
Sutartimi.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutarties objekta sudaro aviabiliety pirkimas parodos-kontakty mugés ,,Convene® uZsienio verslo
klientams 2018 m. vasario 12-18 dienomis pagal Sutarties Prieda Nr. 1.
1.2. Toliau 1.1. punkte nurodytos paslaugos vadinamos Paslaugomis.

IL SALIU JSIPAREIGOJIMAI
2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

2.1.1. Vykdyti aviabiliety rezervacija ir pardavimus parodos-kontakty mugés Convene uZsienio verslo
klientams laikantis $ios Sutarties Priede Nr. 1 nurodyty salygu;

2.1.2. SavarankiSkai apsirlipinti aviabiliety rezervacijai ir pardavimui parodos-kontakty mugés Convene
uzsienio verslo klientams bei jy pervezimui reikalingais materialiniais bei nematerialiniais i$tekliais;

2.1.3. Gavus duomenis i§ Perkanciosios organizacijos aviabilieto uzsakymui, rezervacija laikyti ne trumpiau
nei terminas, kurj leidZia pasirinktos avialinijos; apie minéty paslaugy terminus Paslaugy teikéjas informuoja
Perkanciaja organizacija, kiekviena karta pateikdamas pasitilyma;

2.1.4. Vykdydamas biliety rezervacija naudotis visomis internetu prieinamomis biliety rezervacijos
sistemomis (tame tarpe ir tiesiogiai oro bendroviu) bei pasiiilyti Perkanéiajai organizacijai Zemiausia bilieto
kaina;

2.1.5. Uztikrinti nupirkty biliety iSankstinés rezervacijos internetu kontrole bei jvykdyma skraidinant klienta
abiem kryptimis oro bendrovémis Ryanair ir Wizzair.

2.1.6. Informuoti Perkanciaja organizacija apie aviabiliety rezervavimo salygas ir terminus, salygu pakeitimo
bei aviabiliety anuliavimo salygas, kiekviena karta pateikdamas pasitilyma;

2.1.7. PerkanCiajai organizacijai pareikalavus, savo saskaita ir per Sutartyje ir (ar) Perkanciosios organizacijos
nurodyta terming iStaisyti visus nurodytus triikumus, susijusius su Paslaugy teikimu;

2.1.8. Skirti 1 asmenj, atsakinga uZ Sutarties vykdyma, kuris buty atsakingas uz aviabiliety rezervacija ir
pardavimus.

2.1.9. Utztikrinti i§ Perkanciosios organizacijos gautos informacijos konfidencialuma. Be Perkan¢iosios
organizacijos sutikimo neatskleisti jokios konfidencialios informacijos, kuria jis gali suzinoti teikdamas 3ioje
Sutartyje numatytas Paslaugas, i8skyrus atvejus, kai $i informacija yra vieSa arba atskleista jstatymuy
numatytais atvejais.

2.2. Paslaugy teikéjas turi teisg:

2.2.1. Platinti PerkanCiosios organizacijos parengtus ir pateiktus praneSimus spaudai, leisti juos platinti savo
imonés dukterinéms jstaigoms ar motininei kompanijai, tarptautinéms asociacijoms savo narystés jose
pagrindais. Ta¢iau nei Paslaugy teikéjas, nei su juo susije pries tai paminéti tkio subjektai neturi teisés savo
nuozitira keisti prane3imo turinio, struktiiros, trumpinti jj ar papildyti. Bet kuris Paslaugy teikéjo ar su juo
susijusio Gkio subjekto inicijuotas praneSimo pakeitimas, rastu nesuderintas su Perkanciaja organizacija,
traktuojamas kaip grubus ios sutarties pazeidimas ir gali baigtis sutarties nutraukimu.

2.3. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

2.3.1. Suteikti Paslaugy teik¢jui turima informacija ir duomenis, kurie jam reikalingi atliekant aviabiliety
rezervacija paroc?outaktq mugés Convene uZsienio verslo klientams;
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2.3.2. Skirti atsakinga asmenj uZ Sios Sutarties vykdyma Urte Zarnauskaité, el. pastas urte@convene.lt,
mobilus +370 620 88661.

2.3.3. Ne veliau kaip iki bilieto rezervacijos termino galiojimo laikotarpio pabaigos, kuria pateikia Paslaugy
teik¢jas, raStu patvirtinti aviabilieto uZsakymg arba raStu informuoti apie aviabilieto rezervacijos
nepatvirtinima. Informacija apie Paslaugas siuntiama Paslaugy teikéjo atsakingam uZ Sutarties vykdyma
asmeniui [evai Davidonienei, el. pastas ieva.davidoniene@btroup.lt, mobilus +370 683 40494,

2.3.4. Biti susipazinus ir laikytis teikiamy aviabiliety rezervavimo salygy ir terminy, salygy pakeitimo bei
aviabiliety anuliavimo salygy, nustatyty oro bendroviy ir apie kurias Perkanéiaja organizacija informavo
Paslaugy teikéjas;

2.3.5. Atlyginti visus Paslaugy teikéjui patirtus nuostolius, jei kelioné nejvyksta dél Perkanciosios
organizacijos ar parodos-kontakty mugés Convene dalyvio kaltés uz kurias Paslaugy teikéjas neatsako, o taip
pat ir tais atvejais, kai Paslaugy teikéjas del Perkanciosios organizacijos kaltés sustabdo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdyma ir/ arba Sutartj nutraukia.

2.4. Perkanctioji organizacija turi teis¢:

2.4.1. PerkanCioji organizacija, turédama intelektinés nuosavybés teise j organizuojama paroda-kontakty muge
Convene, pasilieka sau teisg biiti pagrindiniu atstovu vietinei ir uzsienio Ziniasklaidai. Atskiri parodos-kontakty
mugés Convene partneriy pasisakymai Ziniasklaidai apie paroda-kontakty muge Convene privalo biiti derinami
su Perkanciaja organizacija ir nepaZeisti Perkan¢iosios organizacijos intelektinés nuosavybeés teiseés.

L. ATSISKAITYMO UZ PASLAUGAS TVARKA IR KAINODARA

3.1. Uz suteiktas Paslaugas atsiskaitoma pagal Paslaugy teikéjo faktiskai patiriamas i$laidas, atliekant

aviabiliety uzsakyma, kurios tiesiogiai susij¢ su 3ios Sutarties vykdymu ir kurios patvirtintos jsigijimo

dokumentais. Paslaugy teikéjas turi i§ anksto suderinti su Perkanciosios organizacijos paskirtu atsakingu

asmeniu visas planuojamas patirti i$laidas, susijusias su Sutarties vykdymu.

3.2. Visi aviabilietai uzsakomi ekonomine klase ir apima visus privalomus mokesé¢ius (oro uosto, kuro, 1

vieneto lagamino transportavimo, saugos ir kt. mokescius) bei Paslaugy teikéjo tiesiogines ir netiesiogines

islaidas.

3.3. UZzsakant aviabilietus pigiy oro bendroviy skrydziams, tokiy, kaip Wizzair, Ryanair, dalyviui turi biti

iSperkamos papildomos lengvatos: registracijos pirmumo teisé (priority boarding), papildoma erdvé sédimoje

vietoje (extra leg), jei yra galimybé — fiksuota sedimoji vieta;

3.4. Jeigu parodos-kontakty muges Convene dalyvis pageidauja aviabilieto auk3tesne negu ekonomine klase,

tuomet jis pats apmoka aviabilieto ekonomine klase ir jo pageidaujamos klasés kainy skirtuma tiesiogiai

kontaktuodamas su Paslaugy teikeéju, nebent Perkancioji organizacija nurodyty kitaip.

3.5. Esant sutaupymams bei atsiZvelgiant j planuojama sutarties vertg, Perkangioji organizacija numato jsigyti

papildoma aviabiliety kiekj.

3.6. [rodymu apie tinkamai suteiktas aviabiliety pardavimo parodos-kontakty mugés Convene uZsienio verslo

klientams bus laikoma Paslaugy teikéjo pateikti dokumentai Perkanéiajai organizacijai, patvirtinantys

Ivykdyta aviabiliety rezervacija parodos-kontakty mugés Convene uZsienio verslo klientams.

3.7. Uz aviabilietus PerkanCioji organizacija atsiskaito per 40 (keturiasde3imt) dieny po aviabiliety ir PVM

saskaitos-faktiiros gavimo i§ Paslaugy teikéjo.

3.8. Paslaugy teikéjas finansiSkai atsako uZ aviabiliety pirkimo procese jvykdytas klaidas atliekant Punktuose

3.1, 3.2., 3.3. numatytas paslaugas ir dél to atsiradusias papildomas i$laidas padengia savo I¢Somis net ir po

prievoliy, apradyty punktuose 3.6. ir 3.7. jvykdymo.

3.9. Salys aidkiai susitaria ir patvirtina viena kitai, kad tik Perkangiosios organizacijos patvirtintame Paslaugos
uzsakyme nurodytos paslaugos yra privalomos vykdyti ir Perkanéioji organizacija uZ tokias patvirtintas
paslaugas jsipareigoja tinkamai atsiskaityti su Paslaugy teikéju.

3.10. Perkancioji organizacija gali mokéti Paslaugu teikéjui avansa ne didesnj kaip 40 proc. planuojamos
Sutarties vertés.

IV. TURTINES IR INTELEKTINES TEISES

4.1. Visos teisés | parodos-kontakty muge Convene koncepcija, formata, pavadinima ir dizaina, yra
Perkantiosios organizacijos intelektiné nuosavybe, kuri yra apibréZta ir jteisinta Perkanciosios organizacijos ir
kompanijos Kennedy Integrated Solutions, DidZioji Britanija tarpusavio susitarimu ir negali bati perduota nei
vienai tre¢iajai Saliai jokiomis aplinkybémis.
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4.2. Paslaugy teik¢jo turtinés ir gretutinés teisés j kirinius ir veiklos rezultatus, kurie atsirado panaudojus
parodos-kontakty mugés Convene koncepcija, pavadinima ir dizaina, turi biiti perleistos Perkandiajai
organizacijai neribotam laikotarpiui.

4.3. Sio Sutarties skyriaus nuostaty galiojimas neapribojamas Lietuvos Respublikos teritorija.

4.4. Gincai susij¢ su autoriaus teisémis ir jy paZeidimu, sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

V.SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Paslaugy teikéjas Sios Sutarties Priede Nr. 1 nurodytoms Paslaugoms samdo subteikéja, tai privalo
informuoti Perkanciaja organizacija.

5.2. Jeigu subteikejai netinkamai vykdo jsipareigojimus Paslaugy teikéjui, taip pat tuo atveju jeigu subteikéjai
nepajégiis jvykdyti jsipareigojimus Paslaugy teikéjui dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo
procediros ar Kitais atvejais, Paslaugy teikéjas turi pakeisti subteikéjus. Apie tai Paslaugy teikéjas turi
informuoti Perkanciaja organizacija, nurodydamas subteikéjo pakeitimo priezastis.

5.3. Neapmokejusi laiku, Perkancioji organizacija moka Paslaugy teikéjui 0,02 % dydzio delspinigius, kurie
skai¢iuojami nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta diena.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki 2018 m. vasario 28 d.

6.2. Sutartis gali biti nutraukta abipusiu rasytiniu $aliy susitarimu.

6.3. Perkantioji organizacija, nesikreipdama j teisma, gali viena3ali¥kai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi
Paslaugy teik¢ja prie$ 14 kalendoriniy dienu, jeigu:

6.3.1. Paslaugy teik¢jas perleidzia Sutarties vykdyma tretiesiems asmenims be radtisko Perkanciosios
organizacijos sutikimo;

6.3.2. Paslaugy teikéjui i3keliama restruktiirizavimo arba bankroto byla, Paslaugy teikéjas likviduojamas,
sustabdo savo uking veikla arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija;

6.3.3. Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir/ar nepasalina arba
netinkamai pasalina Perkanciosios organizacijos nurodytus trikumus;

6.3.4. Perkancioji organizacija pagrjstai gali manyti, kad Sutartis i¥ esmés nebus tinkamai jvykdyta.

6.3.5. kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso numatytais pagrindais ir salygomis.

6.4. Paslaugy teikéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienaSali¥kai nutraukti Sutartj, rastu ispejes Perkantiaja
organizacija ne véliau kaip prie$ 14 kalendoriniy dienuy, jei Perkanéioji organizacija nevykdo pagal Sutartj
prisiimty esminiy jsipareigojimy; kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso numatytais pagrindais ir
salygomis. Tokio nutraukimo atveju Perkantioji organizacija turi atlyginti Paslaugy teikejui jo patirtus
tiesioginius su Sutarties vykdymu susijusius nuostolius.

6.5. Sutartj nutraukus dél Paslaugy teikéjo kaltés, be jam priklausandio atlyginimo uz atliktas Paslaugas,
Paslaugy teik¢jas neturi teiseés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

VII. KITOS SALYGOS

7.1. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i3skyrus tokias Sutarties salygas, kurias
pakeitus nebiity paZeisti VieSyju pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjuy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygu keitimu nebus
laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos vykdant vie$ajj pirkima. Visi Sutarties pakeitimai ar papildymai yra
neatsiejami nuo Sios Sutarties ir galioja, jeigu jie pasirasyti Perkan¢iosios organizacijos ir Paslaugy teikéjo.
7.2. Salys susitaria, kad visi gin¢ai ir nesutarimai, kurie gali kilti tarp Saliy del 3ios Sutarties vykdymo ar
aiSkinimo i§ pradZiy turi bati sprendziami deryby keliu, tarpusavio supratimo ir bendradarbiavimo pagrindu.
7.3. Nepavykus minéty gin¢y ir nesutarimy taikiai iSspresti per 15 (penkiolika) dieny nuo atitinkamo radytinio
pasitlymo derétis pateikimo kitai Saliai, gincai nagrin€jami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

7.4. Bet kuri Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz kokiy nors jsipareigojimy
pagal 3ia Sutartj visiska ar dalinj nevykdyma, jei tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, ir kuriy negaléjo iSvengti bei uzkirsti joms kelia (toliau vadinama force majeure).

7.5. Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés dél force majeure ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines

dienas turi prang§ti radtu kitai Saliai apie force majeure atsiradima. ISnykus force majeure aplinkybéms, apie
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tai suzinojusi Salis privalo ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas pranesti rastu kitai Saliai, nuo
kada iSnyko pagrindas nevykdyti Sutarties jsipareigojimuy.

7.6. Jei Salis laiku nepranesa kitai Saliai apie force majeure, ji privalo atlyginti kitos Salies dél pranesimo
negavimo patirtus nuostolius. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo force majeure atsiradimo
momento, arba, jei nebuvo laiku apie tai pranesta, nuo tos dienos, kai kita Salis gauna ir rastu patvirtina tokj
praneSima.

7.1. Jeigu force majeure aplinkybes tesiasi ilgiau kaip 60 (3ediasdesimt) dieny, bet kuri i§ Saliy, jei force
majeure vis dar egzistuoja, rastu pranedusi kitai Saliai ne maziau kaip prie§ 1 (vieng) menesj, turi teise
nutraukti $ia Sularu

7.8. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas viena kitai pranesti apie ju rekvizity, nurodyty
IX Sutarties skyriuje ,Saliy rekvizitai ir para3ai®, pamkeﬂnma Salis, ne;vykdims;[ Sio reikalavimo, negali
reik$ti pretenzijy, jog Kita 3alis netinkamai jvykdé savo jsipareigojimus, jei i$siunté pranedimus arba atsiskaité
pagal paskutinius jai Zinomus Kitos 3alies rekvizitus.

7.9. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais — po viena kiekvienai 3aliai.
7.10. Sios Sutarties Priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys.

VIIL SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Perkandioji organizacija Paslaugy teikéjas

VieSoji jstaiga ,,GO Vilnius* UZdaroji akciné bendrové ,,Baltic Travel Group*
Vilniaus g. 22/Labdariy g. 1, LT-01402 Vilnius A. Mickevi¢iaus g. 2, 08119 Vilnius

Imonés kodas 123641468 Imonés kodas 300064205

PVM mok. LT236414610 PVM mok. kodas LT100001731215

AB SEB bankas, b.k. 70440 AB bankas Swedbank, b. k. 73000

A.s. LT65 7044 0600 0111 9957 A.s. LT83 7300 0100 8693 0544

Tel. (8 5) 262 9660 Tel. (85)2120574

Faks. (8 5) 262 8915 Faks. (8 5) 261 0631

Turizmo ir h;%rencijl; biuro vadove

Jolanta Beniuliené Vykd?ly%ré Renata Juskaitiené
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